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Informacje dotyczace bezpieczenstwa
| wygody uzytkownika

Instrukcje bezpieczenstwa

Instrukcje te nalezy doktadnie przeczyta¢. Zachowaj ten dokument do wykorzystania
w przysziosci. Stosowac sie do wszystkich ostrzezen i instrukcji umieszczonych na
urzadzeniu.

Wytaczanie urzgdzenia przed przystgpieniem do czyszczenia

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy odtaczy¢ urzadzenie od $ciennego
gniazda zasilania. Nie stosowac¢ srodkéw czyszczgcych w ptynie i w aerozolu. Do
czyszczenia uzywac wilgotnej szmatki.

Ostrzezenia

. Nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu wody.

U Nie ustawia¢ urzadzenia na niestabilnych wézkach, stojakach lub stotach.
Grozi to upadkiem urzgdzenia, co mogtoby spowodowac jego powazne
uszkodzenie.

. Szczeliny i otwory stuzg do wentylacji, co ma na celu zapewnienie
prawidtowego dziatania urzadzenia i zabezpieczenie przed przegrzaniem.
Szczeliny te nie moga by¢ blokowane lub przykrywane. Tych otwordw nigdy nie
wolno blokowac¢ umieszczajac urzgdzenie na tézku, sofie, dywanie lub innych
podobnych powierzchniach. Nigdy nie umieszczaé urzadzenia w poblizu
grzejnikow lub weztéw cieplnych albo w zabudowanych instalacjach, o ile nie
zostanie zagwarantowana prawidtowa wentylacja.

. Nigdy nie wolno wktada¢ zadnych przedmiotéw do wnetrza urzadzenia,
poniewaz mogtoby doj$¢ do zetkniecia z miejscami pod wysokim napigciem lub
do zwarcia czesci, czego skutkiem moégtby by¢ pozar lub porazenie pradem.
Nie wolno dopuszcza¢ do rozlania jakichkolwiek ptynéw na urzgdzenie.

U Aby uniknaé¢ uszkodzenia wewnetrznych czesci sktadowych i zapobiec
wyciekowi elektrolitu z akumulatora, nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia na
drgajacej powierzchni.

. Produkt ten nalezy ustawi¢ w odlegtosci co najmniej 15 cm od $ciany w celu
zapewnienia odpowiedniej wentylacji.

Korzystanie z zasilania elektrycznego

. Urzadzenie nalezy eksploatowac stosujac zasilanie energig elektryczng
zgodnie z informacjami podanymi na tabliczce znamionowej. Jezeli nie ma
pewnosci co do rodzaju dostepnego zasilania energig elektryczna, nalezy
skontaktowac sie z dostawca lub lokalnym zaktadem energetycznym.

U Nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na przewodzie zasilajgcym. Nie
umieszczaé urzagdzenia w miejscach narazonych na przydeptywanie przewodu
zasilajgcego.

. Jezeli wykorzystywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzic, czy taczny pobor
mocy sprzetu podtgczonego do przedtuzacza, nie przekracza parametréw



obcigzenia przedtuzacza. Nalezy takze sprawdzi¢, czy catkowity pobor pradu
wszystkich urzadzen podtaczonych do gniazdka Sciennego nie przekracza
maksymalnego obcigzenia bezpiecznika.

. Nie wolno przecigza¢ gniazdka, listwy lub rozdzielacza elektrycznego
przytaczajac zbyt wiele urzadzen. Catkowite obcigzenie systemu nie moze
przekacza¢ 80% wartosci znamionowej obcigzenia odgatezienia obwodu. Gdy
stosuje sie listwe zasilajgca, obciazenie nie moze przekracza¢ 80% wartosci
znamionowej obcigzenia wejsciowego listwy.

. Zasilacz sieciowy jest zaopatrzony w trojprzewodowg wtyczke z uziemieniem.
Wtyczka ta pasuje tylko do gniazda zasilajacego z uziemieniem. Przed
przytaczeniem wtyczki zasilacza nalezy upewnic sig, czy gniazdo zasilajace
jest prawidtowo uziemione. Nie przytgczac wtyczki do nieuziemionego gniazda
zasilajacego. Zwrdcic sie do swego elekiryka w celu uzyskania szczegétowych
informaciji.

Ostrzezenie! Kotek uziemiajacy stanowi element bezpieczenstwa.
Skutkiem korzystania z gniazda zasilajacego, ktére nie jest
prawidlowo uziemione, moze by¢ porazenie pradem elektrycznym
illub obrazenia ciata.

Uwaga: Kotek uziemiajgcy zapewnia rowniez dobre zabezpieczenie
przed nieprzewidzianymi zaktéceniami generowanymi przed inne
urzadzenia elektryczne, znajdujace sie w sagsiedztwie, ktére moga,
przeszkadza¢ w prawidtowej pracy tego urzadzenia.

. Do zasilania tego urzadzenia, nalezy uzywac jedynie przewodoéw zasilajgcych
prawidtowego typu (dostarczanych z akcesoriami). Powinny to by¢ przewody z
mozliwoscig odtaczenia: Certyfikowane przez CSA, wymienione na liscie UL,
typ SPT-2, minimalne parametry 7A 125V, posiadajace aprobate VDE lub ich
odpowiedniki. Maksymalna dtugos¢ przewodu wynosi 15 stép (4,6 metra).

Obstuga techniczna urzadzenia

Nie podejmowaé samodzielnych napraw urzadzenia, poniewaz otwarcie lub zdjecie
pokryw moze spowodowac narazenie na dziatanie niebezpiecznego napiecia
elektrycznego lub na inne niebezpieczenstwa. Wszelkie prace serwisowe nalezy
powierza¢ wykwalifikowanym pracownikom serwisu.

Urzadzenie nalezy odtgczy¢ od $ciennego gniazda zasilania i skontaktowac sie z

wykwalifikowanym personelem serwisu, w nastepujacych okolicznosciach:

e gdy doszto do uszkodzenia lub przetarcia przewodu zasilajgcego lub wtyczki
przewodu,

e jezeli do wnetrza urzadzenia zostat wylany ptyn,

e jezeli urzadzenie zostato narazone na dziatanie deszczu lub wody,

* jezeli urzadzenie zostanie upuszczone lub dojdzie do uszkodzenia jego
obudowy,

* jezeli urzgdzenie wykazuje wyrazne zmiany w dziataniu, oznaczajgce potrzebe



naprawy,
*  jezeli urzadzenie nie dziata normalnie mimo stosowania si¢ do zasad
przedstawionych instrukcji obstugi - nalezy regulowac tylko te parametry.

Uwaga: Nalezy dokonywac tylko tych regulacji, ktore zostaty opisane
w instrukcji obstugi, poniewaz wprowadzenie nieprawidtowych
ustawien moze spowodowac¢ uszkodzenie i czesto bedzie wymagac
duzego naktadu pracy wykwalifikowanego technika, aby przywrécié
normalny stan urzadzenia.

Bezpieczenstwo linii telefonicznej

. Przed przystapieniem do naprawy lub rozmontowania urzadzenia nalezy
odtaczy¢ wszystkie linie telefoniczne od gniazda $ciennego.

. Nalezy unika¢ uzywania telefonu (innego niz bezprzewodowy) podczas burzy z
wytadowaniami. Istnieje niebezpieczenstwo porazenia pradem w wyniku
wytadowania atmosferycznego.

Zalecenia dotyczace utylizacji

Likwidujac to urzadzenie elektroniczne nie nalezy wyrzuca¢ go do $mietnika. Aby
zminimalizowa¢ skazenie i zapewni¢ maksymalng ochrone globalnego srodowiska
naturalnego, nalezy urzadzenie przetworzy¢ do ponownego wykorzystania. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji o regulacjach prawnych dotyczacych zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE), odwiedz witryne http://global.acer.com/
about/sustainability.htm.

Poradnictwo dotyczace rteci

W przypadku projektoréw lub produktéw elektronicznych, zawierajacych monitor lub
wyswietlacz LCD/CRT:

Lampa (lampy) wewnatrz tego produktu zawierajq rte¢ i m uszg by¢ zawrécone do
ponownego wykorzystania lub utylizowane zgodnie z miejscowymi, stanowymi lub
federalnymi przepisami prawa. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, skontaktuj sie z
Electronic Industries Alliance w witrynie www.eiae.org. W serwisie


http://www.eiae.org

www.lamprecycle.org mozna zapoznac sie z informacjami dotyczacymi utylizacji

lamp.

Porady oraz informacje o wygodzie uzytkowania

Uzytkownicy komputeréw moga uskarza¢ sie na przemeczenie wzroku i bél gtowy
po diugim okresie pracy. Po wielu godzinach spedzonych na pracy przed
komputerem uzytkownicy sa takze narazeni na obrazenia ciata. Okresy dtugiej
pracy, nieodpowiednia pozycja ciata, zte nawyki pracy, stres, niewtasciwe warunki
pracy, osobisty stan zdrowia oraz inne czynniki znacznie zwiekszajg ryzyko
doznania obrazen ciata.

Nieprawidtowe uzytkowanie komputera moze prowadzi¢ do zespotu kanatu
nadgarstka, zapalenia $ciegna, zapalenia pochewki sciegna lub innych zaburzen
uktadu migsniowo-szkieletowego. W dfoniach, nadgarstkach, ramionach, barkach,
karku lub plecach mogg pojawiac sie nastepujace objawy:

e wrazenie dretwienia , palenia lub ktucia

. bolesnos¢, podraznienia lub wrazliwo$é

. bél, opuchlizna lub pulsowanie

. sztywnos¢ lub napiecie

. chiéd lub ostabienie

W przypadku stwierdzenia wystepowania takich symptoméw lub innych
powtarzajacych sie i/lub utrzymujacych sie stale objawéw zwigzanych z
uzytkowaniem komputera, nalezy natychmiast poradzi¢ sie lekarza oraz
poinformowac o tym dziat bezpieczenstwa i higieny pracy.

W ponizszej czgsci przedstawiono porady dotyczace bardziej wygodnego
uzytkowania komputeréw.

Okreslanie swej strefy komfortu

Okresl swa strefe komfortu dostosowujac kat widzenia monitora, stosujgc podnézek

lub zwiekszajac wysokos¢ siedzenia w taki sposob, aby uzyska¢ maksymalng

wygode. Stosuj sie do ponizszych rad:

. powstrzymuj sie od pozostawania zbyt dlugo w jednej statej pozyciji

. unikaj przygarbiania sie i/lub odchylania do tytu

. regularnie wstawaj i spaceruj w celu zlikwidowania napigcia miesni nég

. réb krotkie przewry, aby da¢ odpocza¢ karkowi i barkom

. unikaj naprezania migsni lub unoszenia barkéw

. zewnetrzny wyswietlacz, klawiature oraz myszke instaluj prawidtowo,
zapewniajgc dogodne odlegtosci

e  jezeli czesciej patrzysz na monitor niz na dokumenty, ustaw monitor na srodku
biurka, aby zminimalizowa¢ napigcie karku


http://www.lamprecycle.org

Jak dbac¢ o swoj wzrok

Dtugie godziny patrzenia, noszenie niewtasciwych okularéw lub szkiet
kontaktowych, odblaski, zbyt silne oswietlenie pomieszczenia, nieostros¢ obrazu na
ekranie, bardzo mate litery oraz niski kontrast wyswietlacza mogq powodowac
zmeczenie oczu. W ponizszych podpunktach podano sugestie dotyczace
zZmniejszania zmeczenia oczu.

Oczy

Czesto dawaj odpocza¢ oczom.

R6b regularne przerwy dla oczu odwracajgc wzrok od monitora i skupiajac go
na odlegtym punkcie.

Czesto mrugaj, aby nie dopusci¢ do wyschnigcia oczu.

Wyswietlacz

Utrzymuj wyswietlacz w czystosci.

Glowe trzymaj wyzej niz goérna krawedz wyswietlacza, tak aby patrzac na jego

srodek oczy byly skierowane w dot.

Ustaw jasnos¢ i/lub kontrast wyswietlacza na poziomie komfortowym dla

podwyzszonej czytelnosci tekstu oraz przejrzystosci grafiki.

Wyeliminuj odblaski i odbicia swiatta poprzez:

. ustawienie wy$wietlacza w taki sposdb, aby byt zwrécony bokiem w
kierunku okna lub innego Zrédtfa Swiatta,

*  zminimalizowanie o$wietlenia pomieszczenia dzieki zastosowaniu zaston,
rolet lub zaluzji

U stosowanie oswietlenia specjalnego,

*  zmiane kata widzenia wyswietlacza

U stosowanie filtru redukujgcego odblaski

*  stosowanie oston na wyswietlacz, na przyktad kawatka kartonu
umieszczonego na gornej, przedniej krawedzi wyswietlacza.

Unikaj ustawiania wyswietlacza pod niewygodnym katem widzenia.

Unikaj patrzenia przez dtuzszy czas na jasne zrodta swiatta, na przyktad w
otwarte okno.

Rozwijanie dobrych nawykow pracy

Rozwijaj nastepujace nawyki pracy, aby zapewni¢ bardziej relaksujace i
produktywne uzytkowanie swego komputera:

Regularnie i czesto rob krotkie przerwy.

Wykonuj jakies éwiczenia rozciggajace.

Oddychaj $wiezym powietrzem tak czesto, jak jest to mozliwe.
Uprawiaj regularnie ¢wiczenia i dbaj o kondycje.

Ostrzezenie! Nie zalecamy uzywania komputera na kanapie lub
t6zku. Jezeli nie da sie tego uniknaé, pracuj krétko, rob czeste
przerwy i wykonuj jakies ¢wiczenia rozciggajace.



Vi

Uwaga: W celu uzyskania szczegétowych informacji nalezy zapoznac
sie z rozdziatem "Przepisy i uwagi dotyczace bezpieczenstwa" na
stronie 60 w AcerSystem User's Guide.
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Empowering
Technology



Innowacyjna technologia firmy Acer -
Empowering Technology, utatwia dostep
do czesto uzywanych funkcji i zarzadzanie
nowym komputerem Acer typu desktop.



Acer Empowering Technology

Innowacyjna technika Empowering Technology firmy Acer utatwia dostep do czesto
uzywanych funkcji oraz zarzgdzanie Twoim nowym komputerem firmy Acer.

Ten pasek, domysinie wyswietlany w prawym gornym rogu ekranu, udostepnia
nastepujace przydatne funkcje:

®  Acer eSettings Management zapewnia dostep do informacji systemowych i
fatwag ich zmiane.

®  Acer eLock Management ogranicza dostep do zewnetrznego no$nika danych
i interfejsow.

®  Acer eDataSecurity Management chroni dane hastami oraz
zaawansowanymi algorytmami szyfrowania (dla wybranych modeli).

e  Acer ePerformance Management poprawia wydajnos¢ systemu poprzez
optymalizacje przestrzeni dyskowej, pamieci oraz ustawien rejestru.

®  Acer eAcoustics Management oferuje uzyteczne narzedzie réwnowazenia
potrzeb zwigzanych z zasilaniem komputera, z wymaganym poziomem
wyciszenia.

®*  Acer eRecovery Management tworzy kopie zapasowe/przywraca dane
elastycznie, niezawodnie oraz w catosci.

®  Acer eProtection Management udostepnia wyjatkowo skuteczng ochrone
przed wirusami i innym ztosliwym oprogramowaniem.

eI A~

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, kliknij pasek narzedzi Empowering Technology
prawym przyciskiem myszy i wybierz funkcje Help (Pomoc) lub Tutorial
(Samouczek).

Hasto Empowering Technology

Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji Acer eLock Management / Acer
eRecovery Management nalezy ustawi¢ hasto Empowering Technology. Kliknij
pasek narzedzi Empowering Technology prawym przyciskiem myszy i wybierz
pozycje "Password Setup” (Konfiguracja hasta). Jesli hasto Empowering
Technology nie zostato ustawione, oprogramowanie poprosi o wykonanie tej
czynnosci z chwilg pierwszego uruchomienia programu Acer eLock Management /
Acer eRecovery Management.

Uwaga: Jezeli hasto zostanie utracone, nie bedzie mozliwosci
przywrécenia stanu poczatkowego, jak tylko ponowne sformatowanie
komputerem lub udanie sie z komputerem do Centrum Obstugi
Technicznej firmy Acer. Nalezy zapamietac¢ lub zapisa¢ swoje hasto.
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Acer eSettings Management g2

Acer eSettings Management pozwala sprawdza¢ specyfikacje sprzetowa, zmienia¢
hasta BIOS i inne ustawienia systemu Windows oraz obserwowac¢ stan systemu.

Acer eSettings Management:
e  Oferuje prosty graficzny interfejs uzytkownika do nawigac;ji.

®  Wyswietla ogdlny stan systemu oraz informacje zaawansowanego trybu
monitorowania dla uzytkownikéw zaawansowanych.
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Acer eLock Management

Acer eLock Management to program narzedziowy do zabezpieczania, ktéry umozliwia
blokade wyjmowanego nosnika danych, napedu optycznego i napedu dyskietek, aby
zapobiec kradziezy danych po pozostawieniu komputera bez nadzoru.

. Wymienne urzadzenia przechowywania danych - to napedy dyskowe USB,
pamieci pendrive USB, napedy flash USB, napedy USB MP3, czytniki kart
pamieci USB, napedy dyskowe IEEE 1394 i dowolne inne wymienne napedy
dyskowe, ktore po podigczeniu mozna ustawi¢ jako system plikow.

. Urzadzenia napedu optycznego - obejmujg dowolne napedy DVD-ROM.

. Napedy dyskietek elastycznych - tylko dyskietki 3,5-cala.

. Interfejsy - obejmujg port szeregowy, port réwnolegty, podczerwien (IR) oraz
Bluetooth.

Do uaktywnienia programu Acer eLock Management konieczne jest wczesniejsze

ustawienie hasta. Po ustawieniu blokade mozna zastosowac do urzgdzen

dowolnego typu. Blokade mozna ustawi¢ natychmiast bez koniecznosci ponownego

uruchomienia i bedzie ona utrzymywana nawet po ponownym uruchomieniu, do

czasu odblokowania.

Uwaga: Po zagubieniu hasta, nie ma innej mozliwosci wyzerowania
ustawien niz ponowne sformatowanie dysku komputera lub
przekazanie komputera do punktu pomocy technicznej Acer. Nalezy
zapamietac lub zapisac sobie hasto.

Empowering Technolog e s |
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: Acer eLock Management
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Acer eDataSecurity Management jrs

Acer eDataSecurity Management jest wygodnym programem umozliwiajacym
szyfrowanie danych, ktéry zabezpieczy Twoje pliki przed dostepem
nieupowaznionych osob. Jest w wygodny sposob zintegrowany z programem
Windows Explorer jako rozszerzenie powtoki w celu umozliwienia szybkiego
szyfrowania/deszyfrowania i umozliwia rowniez szyfrowanie plikow "w locie" dla
aplikacji MSN Messenger oraz Microsoft Outlook.

Kreator instalacji Acer eDataSecurity Management bedzie monitowat o hasto
nadzorcze oraz domysine hasto specyficzne przypisane do pliku. To domysine hasto
specyficzne bedzie stuzy¢ do domysinego szyfrowania plikow lub podczas
szyfrowania plikow mozna wpisa¢ wtasne hasto specyficzne.

Uwaga: Hasto uzyte do zaszyfrowania pliku jest unikalnym kluczem,
ktérego system wymaga przy poézniejszym odszyfrowaniu pliku. Jesli
hasto zostanie utracone, hasto nadzorcze bedzie jedynym kluczem,
ktory bedzie w stanie rozszyfrowac plik. Jesli oba hasta zostang
utracone, nie bedzie mozliwosci odszyfrowania pliku! Nalezy zadbaé
o bezpieczenstwo przechowywania haset!
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Initialize Supervisor Password

The Supervisor Password serves two purposes:

(1) To grant accesses to the Personal Secure Disk.
(2) To provide you a "last resort” to decrypt any files encrypted before by
eDataSecurity.

Please record and keep itin a secure place, and never disclose it to
anyone.

Initialize Supervisor Password

Enter Supervisor Password:
e

Enter it again to confirm:

P




M Acer eDalaSecurity Management

File Encryption

Y

Enter a passwaord (4 10 12 characters)

Enter it again to confirm:

Note:

Files already encrypted will not he encrypte

Warning on Desktop Search Tools

cer eDataSecurity Management
File Decryption

File Decryption:

Password:

Note:

Ifyou forget the password, You can use the Supervisor
Password instead.

Warning on Desktop Search Tools
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Acer ePerformance Management g

Acer ePerformance Management jest narzedziem optymalizujgcym system, ktory

znacznie zwiekszy wydajnosé komputerem firmy Acer. Umozliwia wybor

nastepujacych opcji w celu zwigkszenia ogdlnej wydajnosci systemu:

®*  Memory optimization (Optymalizacja pamieci) — zwolnienie nieuzywanej
pamieci oraz kontrola uzycia pamieci.

® Disk optimization (Optymalizacja dysku) — usuwanie niepotrzebnych plikéw i
elementow.

®  Speed optimization (Optymalizacja predko$ci) — poprawa uzytecznosci i
wydajnosci systemu Windows XP.

| Empowering Technology P

ui Acer ePerformance Management

Execute Express Optimization

@ This feature quickly optimizes your system.

| Advanced Optimization Options: @

I . oy E:p_ress ] 4 m’




Acer eAcoustics Management k:4

Acer eAcoustics Management oferuje uzyteczne narzedzie réwnowazenia potrzeb
zwigzanych z zasilaniem komputera, z wymaganym poziomem wyciszenia. Poprzez
redukcje szybkosci procesora dla zadan, ktdre nie wymagajg szybkiego
przetwarzania, procesor i wentylatory chtodzace moga dziata¢ wolniej, zmniejszajac
gtosnosc¢ dzwieku generowanego przez te komponenty.

Stosowanie programu Acer eAcoustics Management
W celu uruchomienia programu Acer eAcoustics Management:

*  Kiliknij ikone Acer eAcoustics Management na pasku zadan Empowering
Technology, wyswietlanym na pulpicie.

®  Zmenu Start, przejdz do (Wszystkie) Programy > Acer Empowering
Technology > Acer eAcoustics Management.

ré Acer eAcoustics Management
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Spowoduje to uruchomienie strony gtéwnej programu Acer eAcoustics
Management.

Empowering Technology o _ x|
I T

-
é‘ Acer eAcoustics Management

Please select the mode that suits your usage:

O Quiet

Multiple tasks, low background noise

Exarnples: word processing, Web browsing, email

r‘«

® Professional
Processing-intenzive tasks, full-speed operation

Exarnples: gares, mp3 encoding, virls scanning

o =1
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Strona gtéwna Acer eAcoustics Management

Na stronie gtéwnej wymienione sg dwie opcje programu Acer eAcoustics
Management, oznaczone jako Quiet (Tryb pracy cichej) oraz Professional (Tryb
profesjonalny). Wybierz tryb najlepiej odpowiadajacy wymaganiom pracy i zakoncz
dziatanie programu narzedziowego w celu zastosowania ustawien.

Quiet (Tryb pracy cichej)

Tryb ten nalezy stosowaé do zadan, ktére wymagajq nizszej mocy przetwarzania,
takich jak przetwarzanie tekstéw, przegladanie sieci web i przesytanie wiadomosci.
W tym trybie hatas jest najmniejszy.

Professional Mode (Tryb profesjonalny)

Tryb ten nalezy stosowac do zadan zwigzanych z intensywnym przetwarzaniem,
gdy potrzebna jest petna szybko$¢ dziatania systemu.
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Acer eRecovery Management -

Acer eRecovery Management jest rozbudowanym narzedziem eliminujagcym
potrzebe odzyskiwania danych z dyskéw dostarczonych przez producenta.

Acer eRecovery Management wykorzystuje przestrzeh dyskowg na ukrytej partyciji
Twojego dysku systemowego. Kopie zapasowe utworzone przez uzytkownika sa
przechowywane na dysku D:\. Acer eRecovery Management oferuje funkcje:

®  Ochrona hastem.
®  Odzyskiwanie aplikacji i sterownikow.
®  Tworzenie obrazéw/kopii zapasowych danych:

. Tworzenie kopii zapasowych na dysku twardym (ustawianie punktu
odzyskiwania).

i Tworzenie kopii zapasowych na dyskach CD/DVD.
®  Narzedzia odzyskiwania obrazéw/danych:
i Odzyskiwanie z partycji ukrytych (ustawienia fabryczne).

. Odzyskiwanie z dysku twardego (punkt odzyskiwania ostatnio
ustanowiony przez uzytkownika).

i odzyskiwania z dyskow CD/DVD.

m
3
)
o
s
)
S
5
)
_|
o
(a)
>
5
o
o
Q
<




12

_EmpoweringTechnoiogy 4 S

“  Acer eRecovery Management

- 4

User Backup History :

MName Time Size Type
>
[@)]
9
(@]
C
e
[
(O]
|_
g
= Ll 10
(]
; Total 0 for 0 MB
] Available HDD ; GB
3 vailable space:
£
L

L] Motify me if the change from last incremental backup is more than

L [q Backup €% BurnDisk @) Restore accr

Uwaga: Jezeli komputer nie zostat dostarczony z dyskiem Recovery
CD lub System CD, prosimy skorzysta¢ z funkcji "System backup to
optical disk™ programu Acer eRecovery Management w celu
zapisania obrazu kopii zapasowej na dysku CD lub DVD. Aby
zapewni¢ najlepsze rezultaty odzyskiwania systemu przy uzyciu
dysku CD lub programu Acer eRecovery Management, nalezy
odiaczy¢ wszystkie urzadzenia zewnetrzne (oprécz zewnetrznego
urzadzenia Acer ODD [napedu dysku optycznego], jesli komputer jest
wyposazony w taki naped), tacznie z Acer ezDock.



1 Zapoznanie sie
Z systemem



Ten rozdziat przedstawia wiasciwosci i
czesci sktadowe komputera.



15

Zawartos¢ opakowania

Przed wyjeciem komputera z opakowania nalezy sprawdzi¢, czy dostepna
przestrzen wystarczy do ustawienia komputera.

Ostroznie otworzy¢ pudto tekturowe i wyja¢ zawartosc. Jezeli brakuje
ktéregokolwiek z elementow lub jest uszkodzony, nalezy bezzwiocznie
skontaktowac sie ze swym dostawca;:

Komputer Veriton lub komputer Veriton  Elementy zawarte w pudetku
bez napedu optycznego akcesoriow

. klawiatura

. myszka

Podrecznik uzytkownika (dla wybranych Zasilacz pradu przemiennego i przewdéd
modeli), karta gwarancyjna i ulotka zasilajacy
przedstawiajgca instalacje

Inna dokumentacja dla uzytkownika oraz oprogramowanie innych dostawcow
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Dostep do Podrecznika uzytkownika

Podrecznik uzytkownika jest takze dostepny w komputerze jako plik programu
Adobe Acrobat, PDF.
Uzyskiwanie dostepu do Podrecznika uzytkownika (w systemie Windows XP)

1. Kliknij przycisk Start na pasku zadan Windows XP, a nastgpnie wybierz
polecenie Wszystkie programy, AcerSystem.

2. Kiiknij Veriton Series User’s Guide (Podrecznik uzytkownika komputera serii
Veriton).
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Przedni i tylny panel

Panel przedni i tylny komputera zawiera nastepujace elementy:

przycisk wysuwania DVI-D port DVI

przycisk zasilania @] port monitora CRT/LCD
wskaznik napedu dysku O" przycisk OBR (One Button
twardego Recovery)

wskaznik LAN / port sieciowy (((_»)’ gniazdo wyjscia liniowego

D 4%/ mcr

porty USB o gniazdo mikrofonowe
/
zamek zabezpieczenia typu Q port stuchawkowy/wyjscia
Kensington gtosnikowego/wyjscia liniowego
=mmm gniazdo zasilania pradem («» gniazdo wejscia liniowego
== statym

Uwaga: Zobacz "Przytaczanie urzadzen zewnetrznych" na stronie
26 i "Przytaczanie urzadzen opcjonalnych" na stronie 32, aby
uzyskac wiecej informacji.




18 1 Zapoznanie sie z systemem

Klawiatura

Klawiatura jest wyposazona w petnowymiarowe klawisze, w tym oddzielne klawisze
kursora, dwa klawisze Windows, cztery klawisze multimedialne oraz 12 klawiszy

funkcyjnych.

Aby zapozna¢ sie z informacjami o podiaczaniu klawiatury, zobacz "Przytaczanie
myszki i klawiatury"” na stronie 26.

[ S

@ é 6)
=] LUMLTLJ’I: ULIMUMLHUMMM ©
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0 6 w
1 przycisk wstrzymania 2 klawisze Internet/Poczta e-mail/
Wyszukaj
3 klawisze multimedialne 4 klawisze Regulacja gto$nosci/
Wyciszenie
5 e key (Scroll Lock) 6 klawisz Num Lock
klawisze kursora 8 klawisz aplikacji
klawisz z logo Windows 10 klawisz Caps Lock

11 klawisze funkcyjne
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Naped optyczny
(dla wybranych modeli)

Komputer moze by¢ wyposazony w napged DVD/CD-RW combo, DVD-Dual lub
DVD-Super multi. Naped ten jest umieszczony na przednim panelu komputera.
Naped DVD pozwala odtwarza¢ nie tylko stare dyski CD-ROM, CD-I oraz dyski
wideo CD, lecz takze cyfrowe dyski wideo (DVD). Naped DVD-Dual i DVD-Super
multi pozwala nagrywac lub wypala¢ dyski jednokrotnego i wielokrotnego zapisu.

Dyski CD i DVD, podobnie jak dyskietki, s nieduze, lekkie i tatwe do przenoszenia.
Sa one jednak bardziej delikatne niz dyskietki i wymagaja szczegdlnie ostroznego
obchodzenia si¢ z nimi.

Aby wysuna¢ dysk optyczny, kiedy komputer jest wigczony, nalezy nacisna¢
przycisk wysuwania na napedzie.
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1 Zapoznanie sie z systemem

Obchodzenie sie z dyskami CD i DVD

Aby unikng¢ zarysowania lub innego uszkodzenia, dyski nalezy przechowywac
w pudetkach, kiedy nie sg uzywane. Wszelkie zanieczyszczenia lub
uszkodzenia moga mie¢ wptyw na dane zawarte na dysku, ujemnie wptywac na
optyczny czytnik dyskow napedu CD lub DVD albo uniemozliwia¢ odczyt
zawartosci dysku.

Dyski nalezy zawsze trzymac za krawedzie, unikajgc pozostawiania smug.

lub odciskéw palcow.

Do czyszczenia dyskow nalezy uzywac czystej, nie pozostawiajacej pytow
Sciereczki, przecierajgc powierzchnie prostoliniowymi ruchami od $rodka ku
krawedzi. Nie przeciera¢ dyskéw ruchem okreznym.

Okresowo nalezy czysci¢ naped CD lub DVD. Instrukcje czyszczenia znajduja
sie w zestawie do czyszczenia. Zestawy do czyszczenia mozna nabyé w
kazdym sklepie komputerowym lub elektronicznym.



2 Przygotowanie
komputera do

pracy



Ten rozdziat zawiera instrukcje, jak krok po
kroku przygotowa¢ komputer do pracy i
przytaczy¢ dodatkowe urzadzenia.



23

Przygotowanie wygodnego miejsca
pracy

Bezpieczna i wygodna praca zaczyna sie od przygotowania miejsca pracy oraz
prawidtowego korzystania z urzadzen. Z tego powodu bardzo wazne jest, aby
poswieci¢ troche czasu i zastanowic¢ sie, w jaki sposob przygotowaé swoje miejsce
pracy. Przed przygotowaniem swojego miejsca pracy nalezy zapoznac sie z
ponizsza ilustracja.

Oto punkty, ktére trzeba rozwazy¢:

Regulacja ustawienia krzesta

Posiadanie dobrego krzesta nie musi zawsze oznaczaé przyjmowania prawidtowej
pozycji. Konieczna jest prawidtowa regulacja ustawienia krzesta uwzgledniajaca
rozmiary ciata uzytkownika. Prawidtowa pozycja ciata poprawi komfort pracy i
zwiekszy jej wydajnosc¢.

. Nalezy unika¢ przechylania sie na krzesle. Jezeli posiadane krzesto sie
odchyla, nalezy zablokowac¢ pokretta odchylania, tak by nie przechylac¢ sie do
przodu lub o tytlu podczas pracy przy komputerze.

. Wysokos$¢ krzesta nalezy tak wyregulowac, aby uda byty réwnolegte wzgledem
podtogi, a stopy spoczywaty ptasko na podfodze.

. Plecy nalezy opiera¢ o oparcie krzesta. Miesnie grzbietu mocniej pracujg nad
utrzymaniem rownowagi, kiedy plecy nie sg oparte o oparcie krzesta.

Ustawienie komputera PC

Viewing distance

Lower back support

A

Seat height
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2 Przygotowanie komputera do pracy

Wybierajgc miejsce dla komputera, nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace
okolicznosci:

Nie nalezy stawia¢ komputera w poblizu urzadzen, ktére mogg powodowaé
zaktdcenia elektromagnetyczne lub radiowe, takich jak nadajniki radiowe,
telewizory, kserokopiarki oraz urzadzenia grzewcze i klimatyzatory.

Unika¢ miejsc zapylonych, o skrajnych wartosciach temperatury i wilgotno$ci.
Komputer mozna postawi¢ obok biurka lub pod stotem, tak by nie zajmowat
miejsca potrzebnego do pracy, ani nie ograniczat swobody ruchéw.

Ostrzezenie: Nie zastania¢ gornej siatki, aby uniknaé
przegrzania.

Komputer jest wyposazony w stojak, ktéry mozna w fatwy sposob zatozy¢ lub
zdja¢ przy uzyciu monety. Korzysta¢ z tego stojaka, jesli komputer ma by¢
ustawiony pionowo.
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Ustawienie monitora

Monitor nalezy ustawi¢ w dogodnej odlegtosci do patrzenia, zwykle od 50 do 60
centymetrow. Monitor ustawia¢ w taki sposéb, aby gérna czes$¢ ekranu znajdowata
sie na poziomie oczu lub nieco ponizej.

Ustawienie klawiatury

Potozenie klawiatury jest bardzo istotnym czynnikiem dla przyjmowania prawidtowej
pozycji przy komputerze. Umieszczenie jej zbyt daleko, spowoduje pochylenie do
przodu, zmuszajac do siedzenia w nienaturalnej pozycji. Umieszczenie jej zbyt
wysoko, spowoduje nadmierne napigcie miesni barkow.

Klawiatura powinna znajdowac sie nad kolanami. Wyregulowa¢ wysokos$c¢
klawiatury rozktadajgc sktadane nozki pod klawiatura.

Podczas pisania, przedramiona powinny by¢ rownolegle wzgledem podtogi.
Ramiona i barki powinny by¢ rozluznione. Teraz nalezy sprobowac pisa¢ lekko
naciskajac klawisze. Jezeli barki lub kark sg naprezone, nalezy przerwac na
chwile i sprawdzi¢ swojg pozycje.

Klawiatura powinna by¢ ustawiona przed monitorem. Umieszczenie klawiatury
obok monitora, spowoduje konieczno$¢ obracania glowy podczas pisania,
czego skutkiem bedzie nadmierne napiecie migesni szyjnych.

Umieszczenie myszki

Myszka powinna by¢ umieszczona na tej samej powierzchni co klawiatura, tak
by mozna byto po nig fatwo siegac.

Jej potozenie nalezy tak dobra¢, aby zapewni¢ wystarczajgca ilos¢ miejsca do
jej poruszania, bez koniecznosci pochylania sie lub rozciggania.

Do poruszania myszka nalezy wykorzystywac ramie. Poruszajgc myszka nie
nalezy opiera¢ nadgarstka na stole.
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Przytgczanie urzadzen zewnetrznych

Przygotowanie komputera do pracy jest fatwe. W wiekszosci przypadkow wystarczy
przytaczy¢ tylko cztery elementy: myszke, klawiature, monitor oraz przewdd

zasilajacy.

Uwaga: Urzadzenia zewngtrzne przedstawione na ponizszych
ilustracjach sg przyktadowe. Rzeczywisty wyglad urzadzen moze byc¢
inny w niektérych krajach.

Przytaczanie myszki i klawiatury

Przytaczy¢ kabel myszki USB lub kabel klawiatury do dowolnego portu USB e<3- |
znajdujgcego sie na przednim lub tylnym panelu komputera.
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Przytgczanie monitora

Aby przytaczy¢ monitor, nalezy po prostu wtozy¢ kabel monitora do ztgcza portu
monitora [3) (niebieskie ztacze) lub portu DVI, znajdujacego sie na tylnym panelu
komputera.

Uwaga: Aby uzyska¢ dodatkowe instrukcje i informacje, nalezy
zapoznac sie z instrukcja obstugi monitora.
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Przytgczenie przewodu zasilajgcego

Upewnic¢ sie, ze zasilacz pradu przemiennego jest prawidtowo przytgczony do
komputera i gniazdka elektrycznego.

Ostrzezenie: Przed przytaczeniem, nalezy sprawdzi¢ zakres napie¢
sieci zasilajgcej na danym obszarze. Upewnic sie, czy pokrywa sig on
z ustawionym napieciem zasilania komputera.

Uwaga: Mocno witozyé wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazdka,
aby unikng¢ przypadkowego wytgczenia zasilania.
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Dbanie o zasilacz pradu przemiennego

Ponizej przedstawiono kwestie wazne dla zywotnosci zasilacza:

Nie wolno przytaczac¢ zasilacza do innych urzadzen.

Nie wolno stawaé na przewodzie zasilajacym, ani umieszczac na nim ciezkich
przedmiotow. Przewdd zasilajgcy oraz inne kable nalezy starannie uktadaé, z
dala od miejsc przemieszczania sie ludzi.

Odtaczajac przewdd zasilajacy, nie wolno ciagnaé za przewdd, tylko za
wtyczke.

Gdy uzywa sie przedtuzacza, znamionowa warto$¢ natezenia pradu
przytaczonego sprzetu, nie powinna przekraczaé wartosci znamionowe;j
natezenia pradu przedtuzacza. Takze, tgczna wartos¢ znamionowa natezenia
pradu wszystkich urzadzen przytaczonych do pojedynczego gniazdka
elektrycznego nie powinna przekracza¢ warto$ci znamionowej bezpiecznika.
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Wiaczanie komputera

Po przytaczeniu niezbednych urzadzen zewnetrznych i przytagczeniu przewodu
zasilajacego, wszystko jest gotowe do wtgczenia komputera i rozpoczecia pracy.

Aby wigczy¢ komputer, nalezy:

1 Wigczy¢ wszystkie urzadzenia zewnetrzne przytaczone do komputera, takie jak
monitor, drukarka, gtosniki, itd.

2 Nacisna¢ przycisk zasilania, znajdujacy sie na przednim panelu komputera.

Wazne: Nalezy sie upewni¢, czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo
przytaczony do gniazdka elektrycznego. Jezeli uzywa sie listwy
zasilajacej lub stabilizatora napiecia, nalezy sprawdzi¢, czy jest on
przytaczony i wigczony.



Wytaczanie komputera

Aby wytaczy¢ komputer, nalezy wykonac ponizsze czynnosci.
W przypadku systemu Windows XP:

1 Na pasku narzedzi Windows XP, klikna¢ przycisk Start, a nastepnie klikng¢
polecenie Wytacz komputer, po czym klikna¢ Wytacz.

2 Wytgczy¢ wszystkie urzadzenia przytaczone do komputera.

Jezeli komputera nie mozna wytaczy¢ normalnie, nalezy nacisng¢ i przytrzymac

przycisk zasilania, przez przynajmniej cztery sekundy. Krotkie nacisniecie

przycisku, moze spowodowac przejscie komputera tylko do trybu wstrzymania.
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Przytgczanie urzagdzen opcjonalnych

Przytaczanie do sieci komputerowej

Ten komputer mozna przytaczy¢ do Lokalnej Sieci Komputerowej (LAN) przy
pomocy kabla sieciowego. W tym celu wystarczy przytaczy¢ kabel sieciowy do portu

sieciowego % znajdujacego sie na tylnym panelu komputera.

Uwaga: Aby uzyska¢ informacje dotyczace konfiguraciji sieci
komputerowej, nalezy skontaktowac sie ze swoim administratorem
sieci lub zapoznac sie z instrukcjg obstugi systemu operacyjnego,
zainstalowanego w danym komputerze.
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Przytgczanie urzagdzen multimedialnych

Do tego komputera mozna przytaczy¢ urzadzenia takie multimedialne, jak mikrofon,
stuchawki douszne lub nagtowne, zewnetrzne gtosniki oraz liniowe urzadzenia
audio. Urzadzenia te pozwalajg korzysta¢ z mozliwosci multimedialnych tego
komputera.

Uwaga: Urzadzenia multimedialne przedstawione ponizej sg tylko
przyktadowymi urzgdzeniami. Rzeczywisty wyglad urzadzen moze
by¢ inny w niektérych krajach.

Przytaczy¢ urzadzenia zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

. Mikrofon: przytaczy¢ do gniazda Wejscie mikrofonowe ﬁ“ (rézowe gniazdo
typu jack), znajdujace sie na przednim i tylnym panelu komputera.

Uwaga: Aby uzyskac informacje o sposobie konfigurowania urzgdzen
multimedialnych, nalezy zapozna¢ sie z dokumentacjg kazdego z tych
urzadzen.
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. Stuchawki douszne, stuchawki nagtowne: przytaczyé do gniazda

stuchawkowego O znajdujacego sie na przednim panelu komputera.

Uwaga: Do regulacji glo$nosci stuchawek nalezy wykorzystywac
przyciski regulacji gtosnosci na klawiaturze. Gtosnos¢ mozna takze
regulowa¢ korzystajac z ikony gtosnosci na pasku zadan w dolnej
czesci ekranu.
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Zewnetrzne gtosniki: przytacza¢ do gniazda Wyjscie audio/Wyjscie liniowe («»»

(jasnozielone gniazdo typu jack), znajdujacego sie na tylnym panelu
komputera.
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Liniowe wejsciowe urzadzenie audio: przytacza¢ do gniazda Wejscie audio/
Wejscie liniowe (((«)»- (jasno niebieskie gniazdo typu jack), znajdujace sie na

tylnym panelu komputera.




3 Systemowe programy
narzedziowe



Ponizszy rozdziat opisuje aplikacje preinstalowane na tym
komputerze.
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Zaleznie od sprzetu oraz opcjonalnych rozszerzen zainstalowanych w tym komputerze, do
zestawu dotgcza sie kilka programdw uzytkowych, przeznaczonych do usprawnienia jego
pracy. W skiad tego zestawu programéw moga wchodzig:

*  Adobe Reader

+  Norton AntiVirus

«  NTI CD-Maker

+  PowerDVD

«  Program narzedziowy BIOS'u
«  Acer Empowering Technology

Jezeli komputer posiada zainstalowany Microsoft® Windows® XP, wtedy do monitorowania
i utrzymywania wtasciwego stanu systemu mozna uzywac ponizszych narzedzi:

+  Backup (Kopia zapasowa)

+  Disk Defragmenter (Defragmentator dyskow)

Wszystkie aplikacje dotaczone do komputera sg bardzo proste w uzyciu. Jednakze, gdy
potrzebna bedzie dodatkowa pomoc i informacje, mozna jg znalez¢ w plikach pomocy
bezposredniej, dotgczonych do kazdej z aplikacii.

Adobe Reader

Adobe Reader jest programem umozliwiajacym otwieranie, nawigacje, przegladanie oraz
drukowanie plikéw w Przenosnym Formacie Dokumentéw firmy Adobe (PDF), na
wszystkich gtownych platformach sprzetowych.

FOF
Aby przeczyta¢ dokument PDF mozna:

+  Dwukrotnie klikna¢ dowolny plik z ikona, jak przedstawiona na powyzszej ilustracji.
lub

1 Na pasku zadan systemu Windows klikngé przycisk Start, zaznaczy¢ opcje Programs
(Programy) i wybra¢ Adobe Reader.

2 Kiedy program zostanie uruchomiony, wybra¢ opcje Open (Otwérz...) z menu File
(Plik).

3 W oknie dialogowym Open file (Otworz plik) wybrac plik, ktory ma zostac otwarty
i klikng¢ przycisk Open (Otworz).

Wiecej informacji na temat programu Adobe Reader, mozna uzyskaé w menu Help (Pomoc)
programu.
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Norton AntiVirus (dla wybranych modeli)

Oprogramowanie antywirusowe Norton AntiVirus wykrywajace i naprawiajace
zainfekowane pliki, chroni komputer przed wirusami, zapewniajac bezpieczefstwo danym.
Pozwala ono réwniez sprawdzaé zatgczniki poczty elektronicznej, pod wzgledem obecnosci
wirusdw. Oferuje przydatne funkcje wykrywania wiruséw i naprawy plikow.

Jak przy pomocy Norton AntiVirus sprawdzic, czy komputer nie jest
zainfekowany wirusem?

Funkcja petnego skanowania systemu sprawdza wszystkie pliki komputera. Aby wykonaé
petne skanowanie systemu nalezy:

1 Uruchomi¢ program Norton AntiVirus

Klikng¢ dwukrotnie ikone Norton AntiVirus, znajdujaca sie na pulpicie lub. W menu
Start na pasku zadan systemu Windows, zaznaczy¢ opcje Programs (Programy) i
wybra¢ Norton AntiVirus.

2 W gtéwnym oknie programu Norton AntiVirus, kliknij Scans (Skanowanie).

3 Norton A
(G Help &
(&»LweUpdata |i| Dptions - Suppm'
Norton Protection Center Scans
Norton Antivirus ‘ Select an item to launch a scan

Gtatus Fun Full System Scan

B Morton QuickScan

Scan all rermovable dives

BE

BN

Repors

Scan all floppy disks

Scan drives

Scan folders

QU WE L EE

Scan files

Create custom scan

,symantec. Norton AntiVirus 2006

3 W panelu Scans (Skanowanie), kliknij Run Full System Scan (Uruchom petne
skanowanie systemu).

4 Po zakonczeniu skanowania, pojawi sie raport podsumowania, klikna¢ przycisk
Finished (Zakoriczono).

Mozna zaplanowa¢ indywidualnie dobrane procesy automatycznego skanowania

w okreslonych dniach i godzinach lub co wybrany okres czasu. Jezeli podczas pracy na
komputerze, rozpocznie si¢ zaplanowany proces skanowania, zostanie on uruchomiony
w tle, tak by nie przeszkadzat w pracy.

W celu uzyskania dalszych informaciji, nalezy uruchomic menu Help (Pomoc) programu
Norton AntiVirus.
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NTI CD&DVD-Maker (dla komputeréw
wyposazonych w naped CD&DVD-RW)

Oprogramowanie do nagrywania ptyt CD&DVD, NTI CD-Maker, pozwala tworzy¢ i
kopiowac ptyty audio, dyski z danymi oraz filmami, na nosnikach CD-R lub CD-RW.

Aby skopiowac ptyte audio lub ptyte z danymi, nalezy:
b
!
1 Klikna¢ ikong Quick Burning (Szybkie wypalanie) uick Burning , znajdujaca sie na
pulpicie.

2 Wlozy¢ kopiowang ptyte do napedu Zrodtowego oraz czystq ptyte do nagrywarki.

3 Zlist rozwijanych wybra¢ naped Zrodtowy i docelowy.

3 NTI CD Copy

@ LN PO T4P1 C0 ROM DRIVE 52

CO-ROM. 1 track. . 83.4 MEB used

W Tempararily copy to an image file on the hard disk first,
and then copy to CDADWD Recorder from there.

ﬁ Taget |4 200010540 CO AW (2.00] F) - &l

EBlank, 703.1 ME free

1007

Ready Start ;]1,
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4 Klikna¢ przycisk Start w celu rozpoczecia kopiowania.

“ NTI CD Copy

@ Source: L@ J =

CO-ROM. 1 track, , 83.4 MB used

v Termporarnily copy to an image file on the hard digk firgt,
and then copy to COADYD Recorder from there.

& Target: LQ J _=]

Blark, 703.1 ME free

Total: B3.67 MB [42833] ‘written: 4417 ME [22674)

Aby uzyskac wiecej informaciji na temat NTI CD-Maker oraz jego innych funkgji, nalezy
przej$¢ do menu Help (Pomocy) programu.
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PowerDVD (dla modeli wyposazonych
w naped DVD)

PowerDVD jest wysokiej jakosci, czysto programowym odtwarzaczem DVD, ktory
umozliwia dostep do wysokiej jakosci filméw oraz funkcji karaoke na komputerze
multimedialnym. Mozna odtwarza¢ wysokiej rozdzielczosci filmy DVD lub pliki MPEG-2 z
obrazem wideo kompresowanym przy uzyciu algorytmu MPEG-2 oraz z dzwiekiem Dolby
Digital (AC-3). PowerDVD oferuje petny zestaw polecen nawigacyjnych oraz takich
zaawansowanych funkcji, jak przetaczanie pomiedzy wieloma ujeciami kamery, wybdr
jezyka napisdw dialogowych oraz jezyka Sciezki dzwigkowej, funkcje kontroli rodzicielskiej.
Posiada rowniez funkcjg i-Power Internet Enabling, ktora umozliwia dostep bezposredni do
zasobow DVD poprzez Power DVD Desktop Portal Page.

Jak otworzy¢ program PowerDVD i oglada¢ filmy DVD?

W wigkszo$ci przypadkdw, po umieszczeniu ptyty DVD w napedzie optycznym komputera,
program PowerDVD automatycznie otworzy okno odtwarzania i panel sterujacy oraz
rozpocznie odtwarzane.

| P EEEE

Jezeli PowerDVD nie uruchomi sig automatycznie, nalezy:
1 Klikng¢ przycisk Start na pasku zadan.

Zaznaczy¢ opcje All Programs (Wszystkie programy).
Klikna¢ zaktadke Cyberlink PowerDVD.

Wybra¢ PowerDVD.

B w oD

Kiedy program zostanie uruchomiony, po prostu nacisnaé¢ przycisk odtwarzania @ aby
zacza¢ odtwarzanie.

Aby uzyskac wiecej informaciji dotyczacych Cyberlink PowerDVD oraz jego funkgji, nalezy
przej$¢ menu Help (Pomoc) programu.




Polski

44 3 Systemowe programy narzedziowe

Program narzedziowy BIOS'u

Program narzedziowy BIOS'u jest programem konfiguracji urzadzen, wbudowanym w
Prosty System Obstugi Wejscia/Wyjscia (ang. BIOS). Poniewaz wigkszo$¢ komputerow
jest juz prawidtowo skonfigurowana i zoptymalizowana, nie ma potrzeby uruchamiania tego
narzedzia. Jednakze gdy wystapig problemy z konfiguracjg i pojawi sie komunikat “Run
Setup”, nalezy uruchomi¢ to narzedzie.

Uwaga: Przed uruchomieniem programu konfiguracji BIOS'u nalezy zapisa¢
wszystkie otwarte pliki. Po wyjsciu z programu konfiguracji BIOS'u, komputer
zostanie natychmiast zrestartowany.

Aby uruchomi¢ narzedzie do konfiguracji BIOS'u, nalezy nacisna¢ klawisz Del podczas
uruchamiania komputera.

Reinstalacja programow

Jezeli jeden z preinstalowanych programéw zostat odinstalowany i istnieje potrzeba jego
ponownego zainstalowania, nalezy:

1 Sprawdzi¢, czy system jest wiaczony.
2 Umiesci¢ ptyte System CD w napedzie CD lub DVD.
3 Wybra¢ aplikacje, ktéra ma by¢ ponownie zainstalowana.

4 Wykonywac instrukcje wySwietlane na ekranie do momentu zakorczenia instalacji.
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Odzyskiwanie systemu

Jesli zostang utracone lub uszkodzone pliki systemu operacyjnego, proces odzyskiwania przywroci
oryginalne, domysine ustawienia systemu lub ostatnig kopie zapasowa. Komputer serii Veriton posiada
przycisk OBR (One Button Recovery [Przywracanie jednym przyciskiem]), umozliwiajacy szybkie i
fatwe odtworzenie systemu.

OBR dziata z ukrytej partycji dysku twardego, ktéra zawiera wszystkie informacje wymagane do
przywrécenia systemu.

Dostepne sg dwa modele odzyskiwania systemu. Jeden to odzyskiwanie z oryginalnych ustawien
systemu a drugi to odzyskiwanie z kopii zapasowej. Po zakonczeniu przez BIOS testu POST (Power
On Self Test [Autotest po uruchomieniu]), mozna nacisna¢ Alt + F10.

Ostrzezenie: Zainicjowanie operacji odzyskiwania przy uruchomionym
systemie operacyjnym, spowoduje nienormalne zamknigcie i moze
spowodowac niestabilnos¢ lub brak dziatania biezacego systemu
operacyjnego.

Po uruchomieniu testu POST, naci$nij kombinacje klawiszy Alt + F10, aby po wejsciu do
programu BIOS przej$¢ do ukrytej partycji. Ten program narzedziowy jest zabezpieczony
tym samym hastem co program Acer eRecovery. Wykonaj wszystkie wySwietlane na
ekranie instrukcje.

Starting Windows Preinstallation Environment...

L LR
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Mozna takze wykona¢ czynnosci opisane ponizej:

1
2

Odszukaj przycisk OBR.
Hasto mozna zmieni¢ w programie Acer eRecovery.
a  Jesli system nie byt wczesniej archiwizowany.

Create

F M 3

[+

3 Systemowe programy narzedziowe
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Jesli system byt wczesniej archiwizowany.

Empowering Technology 7 5 |

™
"‘ Acer eRecovery Management

Restore:
Restore systermn to factory default
Restore systern from user's backup
Recover system from CO/IOVD

Reinstall applications/drivers

@ Backup @ Burn Disk [%Eestnre acer

Wybierz “Recover to Default Settings (Przywrd¢ ustawienia domysine)”, aby przywrdci¢ system
do domysinych ustawien fabrycznych. Wybierz “Recover data from last backup (Przywréé dane z
ostatniej kopii zapasowej)’, aby odtworzy¢ system z ostatniej kopii zapasowej systemu.




Polski

48 3 Systemowe programy narzedziowe

4 Po wybraniu opcji przywracania, powinien zosta¢ wy$wietlony nastepujacy ekran. Kliknij OK, aby
kontynuowac.

B Restore factory default system

B Recover system from CO/DVD backup

5  Po 15 sekundach nastapi ponowne uruchomienie systemu i zainicjowanie operacji przywracania.

Source; XADZDWmages\i0et4000. WS
Destination:  \WharddiskMpartition2

Current file:  CAMininfisystem IZYMEWPINTLGNTIPINTLGD_IMD
Speed 235MbJmin

Elapsed time: 0:0:7 Time len: 0:0:32

Current Progress: (W mn
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6 Po zakorczeniu przywracania system zostanie uruchomiony ponownie. Konieczne bedzie
ponowne przejscie przez proces ustawien.

Ostrzezenie! Uruchomienie operacji odzyskiwania, spowoduje usuniecie wszystkich
poprzednio zapisanych w komputerze plikéw, w zwigzku z tym, przed uruchomieniem
procesu odzyskiwania nalezy upewni¢ sie, ze wykonana zostata kopia zapasowa
waznych plikow.

Uwaga: Funkcja ta zajmuje 4 GB w ukrytej partycji dysku twardego.
Jedli podjeta zostata proba odtworzenia systemu poprzez funkcje OneButton Recovery (Odzyskiwanie

jednym przyciskiem) i system NIE zgtosit sie, nalezy jak najszybciej skontaktowa¢ sie z lokalnym
dostawca lub z autoryzowanym przedstawicielem firmy Acer.
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Uzywanie programu Backup (tylko Windows®
XP)

Program Backup tworzy kopie informaciji znajdujacych sie na dysku twardym. W przypadku,
gdy oryginalne dane zostang usuniete, nadpisane lub stang si¢ niedostepne z powodu
nieprawidtowego dziatania dysku twardego, mozna wykorzysta¢ te kopie do odzyskania
utraconych lub uszkodzonych danych.

Jak wykona¢ kopie zapasowg danych znajdujgcych sie na dysku
twardym?

Aby uruchomi¢ program narzedziowy Backup:

1 Klikna¢ przycisk Start na pasku zadan.

Zaznaczy¢ opcje All Programs (Wszystkie programy).

Klikng¢ Accesories (Akcesoria).

Wybra¢ System Tools (Narzedzia systemowe).

(S BN SO RN N ]

Klikna¢ Backup (Kopia zapasowa).

X Backup Utility - [Untitled] E]@

Job  Edit Wew Tools Help

Welcome to the Backup Utility Advanced Mode

1 ou prefer. you can switch ko wWizaid Mode to use simplified settings for backup or restore.

00, Backup Wizard (Advanced)
=y The Backup wizard helps you create a backup of your programs and files.
P Ips 4 ip ol your progr

e Restore Wizard [Advanced)
= The Restore wizard helps pou restore your data from a backup.

Automated System Recovery Wizard
The ASR Preparation wizard helps you create a twa-part backup of vour spstem: & floppy disk that has
your system settings, and other media that contains a backup of your local spstem partition.

Kiedy program Backup zostanie uruchomiony, nalezy wykonywac instrukcje wy$wietlane na
ekranie, aby utworzy¢ profil zapasowej kopii danych oraz zaplanowa¢ wykonywanie kopii.

Aby uzyskac wiecej informacji o programie Backup, nalezy zapozna¢ sie z plikiem Pomocy
systemu Windows® XP.
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Uzywanie programu Disk Defragmentator
(Defragmentator dyskow) (tylko Windows® XP)

Program do defragmentaciji dysku scala pliki i katalogi na dysku twardym. Pozwala to
efektywniej uzyskac dostep do plikow, katalogéw oraz zapisywa¢ nowe dane. Poprzez
scalanie plikow i katalogow, defragmentator dysku scala réwniez wolng przestrzer na
dysku, co sprawia, ze nowo zapisywane pliki bedg mniej rozdrobnione.

Jak zdefragmentowaé swoj dysk twardy?

Aby uruchomié program narzedziowy Disk Defragmentator:
1 Klikng¢ przycisk Start na pasku zadan.

Zaznaczy¢ opcje All Programs (Wszystkie programy).

2

3 Klikng¢ Accesories (Akcesoria).

4 Wybra¢ System Tools (Narzedzia systemowe).
5

Klikna¢ Disk Defragmenter.

" Disk Defragmenter e |51 m
File Action ¥iew Help
- = 2
Yolume Session Status File System Capacity Free Space “» Free Space
[=1{s)] MNTFS 19.53 GB 12,01 GB Bl %
[=105] MTFS 17.72 GB 1.32 GB T

Estimated disk usage befare defragmentation:

Estimated disk usage after defragmentation:

Defragment Pause Stop View Report

M Fragmented files B Contiguous files [ Urmovable files [ Free space

Po uruchomieniu programu Disk Defragmenter, wybra¢ naped/wolumen i klikng¢ Analyze
(Analizuj). System szybko sprawdzi wolumen i ustali, czy defragmentacja jest potrzebna.

Aby uzyska¢ wigcej informacji o programie Disk Defragmenter (Defragmentator dyskéw),
nalezy zapoznac sie z plikiem pomocy Windows® XP.
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4 Czesto zadawane
pytania
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4 Czesto zadawane pytania



Ten rozdziat przedstawia wskazowki co robic¢, gdy
komputer nie dziata prawidtowo. Jednakze, gdy wystapi
powazniejszy problem, nalezy skontaktowac sie ze swoim
dostawcg lub centrum obstugi techniczne;
(www.acersupport.com) w celu uzyskania pomocy.
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Czesto zadawane pytania

Ponizsze pytania reprezentujg prawdopodobne sytuacje, ktére moga wystapi¢ podczas
uzywania komputera, a po kazdym z nich nastepuje prosta odpowiedz oraz informacja
0 Sposobie rozwigzania problemu

Pyt.: Nacisnatem przycisk zasilania lecz system nie uruchomit sie.
Odp.: Sprawdz diode umieszczong nad przyciskiem zasilania.

Jezeli dioda nie $wieci, oznacza to, Ze do systemu nie doptywa energia elektryczna.
Wykonaj czynnosci:

+  Sprawdz, czy kabel zasilajacy jest prawidtowo poditaczony do gniazdka elektrycznego.

«  Jezeli uzywasz listwy zasilajacej lub stabilizatora napigcia, sprawdz, czy jest on
podtaczony i wigczony.

Jesli $wieci dioda nad przyciskiem zasilania:

+  Czy w napedzie dyskietek znajduje sie dyskietka nie uruchamialna (bez systemu)?
Jesli tak, wyjmij lub zamien dyskietke na dyskietke systemowa i nacisnij klawisze
<Ctrl> + <Alt> + <Del> w celu ponownego uruchomienia komputera.

+  Pliki systemu operacyjnego mogg by¢ uszkodzone lub ich nie ma. Wioz do napedu
dyskietke startowg utworzong podczas instalowania systemu Windows i nacisnij
klawisze <Ctrl> + <Alt> + <Del> w celu ponownego uruchomienia komputera.
Zapewni to wykonanie automatycznej diagnostyki systemu i dokonanie niezbgdnych
poprawek. Jednakze, gdy program diagnostyczny bedzie nadal raportowat
wystepowanie problemu, wtedy moze zaj$¢ konieczno$¢ wykonania procedury
odzyskiwania w celu przywrécenia domysinych, fabrycznych ustawier systemowych.

Uwaga: W celu uzyskania dalszych informacji dotyczacych odzyskiwania systemu,
patrz “Acer eRecovery Management” na stronie 11.



57

Pyt.: Na ekranie nie ma obrazu.

Odp.: Funkcja komputera zarzadzania energig automatycznie usuwa obraz z ekranu
w celu oszczedzania energii. Wystarczy nacisngé dowolny klawisz, aby przywréci¢
wySwietlanie obrazu.

Gdy naciéniecie klawisza nie pomogto, mozesz ponownie uruchomi¢ komputer. Jesli
ponowne uruchomienie komputera nie rozwigzuje problemu, skontaktuj sie ze swym
dostawca lub centrum obstugi technicznej w celu uzyskania pomocy.

Pyt.: Drukarka nie dziata.

Odp.: Wykonaj czynnosci:

+  Upewnij sie, czy drukarka jest podtgczona do gniazdka elektrycznego oraz czy jest
wiaczona.

«  Sprawdz, czy kabel drukarkowy jest pewnie podtaczony do portu réwnolegtego
komputera oraz do odpowiedniego ztacza drukarki. Zobacz “Podtgczanie drukarki” na
stronie 43, aby uzyskac informacje o podtgczaniu drukarki do komputera.

«  Zapoznaj sie z dokumentacjg drukarki w celu uzyskania dodatkowych informacji
o drukarce.

Pyt.: Komputer nie wydaje zadnych dzwiekdw.
Odp.: Sprawdz:

«  Dzwiek moze by¢ wyciszony. Znajdz ikone Volume (Gto$no$¢) na pasku zadan. Jesli
jest przekre$lona krzyzykiem, Kliknij jg oraz usun zaznaczenie pola wyboru Mute
(Wycisz). Mozesz takze nacisna¢ pokretto regulacji gtosnosci/wyciszenie na swej
klawiaturze USB w celu przetaczenia wyciszenia na wigczony dzwigk.

+  Gdy do gniazda wyjscia liniowego komputera zostang podtaczone stuchawki

nagtowne, douszne lub zewnetrzne glosniki, wtedy nastepuje automatyczne
wyltgczenie gtosnikdw wewnetrznych lub wbudowanych.
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Pyt.: System nie odczytuje informaciji z dyskietek, twardego dysku, dyskéw CD lub DVD.

Odp.: Sprawdz:

Upewnij sie, czy uzywasz dysku prawidtowego typu.
Upewnij sie, czy dysk CD lub DVD zostat prawidtowo umieszczony w napedzie.
Sprawdz, czy dysk CD lub DVD nie jest zanieczyszczony lub zarysowany.

Sprawdz naped uzywajac dobrego (1. nie uszkodzonego) dysku. Gdy naped nie jest
w stanie odczyta¢ informacji zapisanych na dobrym dysku, moze to oznaczaé problem
z napedem. Skontaktuj sie ze swym dostawca lub centrum obstugi technicznej w celu
uzyskania pomocy.

Pyt.: System nie zapisuje danych na dysku twardym lub dysku CD-R/CD-RW.

Odp.: Sprawdz:

.

Upewnij sie, czy dyskietka lub dysk twardy nie jest zabezpieczony przed zapisem.

Upewnij sie, czy uzywasz dysku lub dyskietki prawidtowego typu.
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Przepisy i uwagi dotyczgce
bezpieczenstwa

Zgodnos$¢ z wytycznymi ENERGY STAR

Jako partner ENERGY STAR, firma Acer Inc. potwierdza, ze niniejsze urzadzenie
spetnia wytyczne ENERGY STAR dotyczace wydajnosci energetycznej.

Oswiadczenie zgodnosci z wymaganiami FCC

Urzadzenie to zostato przetestowane i spetnia ograniczenia dla urzadzen cyfrowych
klasy B, zgodnie z Cze$cig 15 Zasad FCC. Powyzsze ograniczenia stworzono w
celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia przed szkodliwymi zakidceniami w
instalacjach domowych. Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowac
energie o czestotliwosci radiowej i w przypadku zainstalowania oraz uzytkowania
niezgodnie z zaleceniami moze powodowac ucigzliwe zaktécenia w tgcznosci
radiowe;.

Nie ma jednak zadnych gwarancji, ze zaktdcenia nie wystgpig w konkretnej
instalacji. Jezeli urzadzenie to powoduje ucigzliwe zaktdcenia odbioru radia i
telewizji, co mozna sprawdzi¢ wtaczajac i wylaczajac urzadzenie, uzytkownik moze
podjac probe usuniecia zaktécen poprzez:

. zmiang kierunku lub potozenia anteny odbiorczej,

. zwiekszenie odstepu pomiedzy urzadzeniem i odbiornikiem,

. podtaczenie urzadzenia do gniazdka zasilanego z innego obwodu zasilania niz
odbiornik,

. konsultacje z dostawca lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania
pomocy.

Uwaga: Kable ekranowane

W celu uzyskania zgodnosci z przepisami FCC, wszystkie potaczenia z innymi
urzadzeniami komputerowymi musza by¢ wykonane z uzyciem kabli ekranowanych.

Uwaga: Urzadzenia peryferyjne

Do tego notebooka mozna podtaczac jedynie urzadzenia peryferyjne (urzadzenia
wejscia/wyjscia, terminale, drukarki, itd.) posiadajace certyfikat zgodnosci z
ograniczeniami klasy B. Skutkiem eksploatacji z przytaczonymi urzgdzeniami
peryferyjnymi, ktére nie posiadajg swiadectw zgodnosci, moga by¢ zaktocenia
odbioru radia i telewizji.
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Ostrzezenie

Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty zaakceptowane w sposéb wyrazny przez
producenta, moga doprowadzi¢ do pozbawienia uzytkownika prawa do korzystania
z urzadzenia, co wynika z przepisow Federal Communications Commission
(Federalnej Komisja £acznosci).

Warunki eksploataciji

Urzadzenie to spetnia wymagania czesci 15 przepiséw FCC. Eksploatacja wymaga
spetnienia nastepujacych dwoéch warunkéw: (1) Nie wolno dopuscié, aby urzadzenie
to powodowato szkodliwe zakiécenia oraz (2) Urzadzenie to musi by¢ odporne na
wszelkie zaklécenia zewnetrzne, w tym takie, ktére powodujg niepozadane rezultaty.

Deklaracja zgodno$ci z normami krajow Unii
Europejskiej

Firma Acer o$wiadcza niniejszym, ze ta seria komputeréwPC, jest zgodna z
istotnymi wymaganiami i innymi odno$nymi warunkami Dyrektywy 1999/5/EC.

Uwagi dotyczgce modemu
TBR 21

Sprzet ten uzyskat aprobate [Decyzja Rady 98/482/EC - "TBR 21"] dotyczaca
pojedynczych potaczen terminalowych z siecig PSTN (Public Switched Telephone
Network [Publiczna przetaczana sie¢ telefoniczna)). Jednakze, z powodu réznic
pomiedzy indywidualnymi sieciami PSTN, dostepnymi w réznych krajach, aprobata
sama w sobie nie daje bezwarunkowej gwarancji prawidtowosci dziatania dla
kazdego punktu koncowego PSTN. W przypadku probleméw nalezy w pierwszej
kolejnosci kontaktowac sie z dostawcg sprzetu.

Lista objetych krajow

Stan cztonkowski krajow Unii Europejskiej w maju 2004: Belgia, Dania, Niemcy,
Grecja, Hiszpania, Francja, Irlandia, Wiochy, Luksemburg, Holandia, Austria,
Portugalia, Finlandia, Szwecja, Wielka Brytania, Estonia, Lotwa, Litwa, Polska,
Wegry, Rebulika Czeska, Republika Stowacka, Stowenia, Cypr i Malta. Uzywanie
jest dozwolone w krajach Unii Europejskiej oraz w Norwegii, Szwajcarii, Islandii oraz
w Liechtensteinie. Urzadzenie musi by¢ uzywane $cisle zgodnie z przepisami i
ograniczeniami odpowiednimi dla danego kraju. W celu uzyskania dalszych
informacji nalezy skontaktowac sie z lokalnym biurem kraju uzytkowania.
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Oswiadczenie o zgodnosci urzadzenia
laserowego

Uzywany w tym komputerze naped CD lub DVD to urzadzenie wykorzystujace laser.
Na napedzie znajduje sie etykieta klasyfikacji napedu CD lub DVD (pokazana
ponizej).

URZADZENIE LASEROWE KLASY 1

OSTRZEZENIE: PO OTWARCIU WYSTEPUJE NIEWIDZIALNE
PROMIENIOWANIE LASEROWE. UNIKAC NARAZENIA SIE NA DZIALANIE
PROMIENIA LASERA.

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 PRODUIT
LASERATTENTION: RADIATION DU FAISCEAU LASER INVISIBLE EN CAS
D'OUVERTURE. EVITTER TOUTE EXPOSITION AUX RAYONS.

LUOKAN 1 LASERLAITE LASER KLASSE 1
VORSICHT: UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG GEOFFNET
NICHT DEM STRAHLL AUSSETZEN

PRODUCTO LASER DE LA CLASE |
ADVERTENCIA: RADIACION LASER INVISIBLE AL SER ABIERTO. EVITE EXPONERSE
A LOS RAYOS.

ADVARSEL: LASERSTRALING VEDABNING SE IKKE IND | STRALEN.

VARO! LAVATTAESSA OLET ALTTINA LASERSATEILYLLE.
VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD ALA TUIJOTA
SATEESEENSTIRRA EJ IN | STRALEN

VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNADSTIRRA EJ IN |
STRALEN

ADVARSEL: LASERSTRALING NAR DEKSEL APNESSTIRR IKKE INN | STRALEN

Uwaga o ochronie praw autorskich firmy
Macrovision

Urzadzenie zawiera chroniong prawem autorskim technologie, ktéra podlega
ochronie na mocy prawa patentowego USA i innych przepiséw chronigcych dobra
intelektualne. Uzycie tej chronionej prawem autorskim technologii musi by¢
autoryzowane przez firme Macrovision Corporation, a jej stosowanie ogranicza sie
wytacznie do uzytku domowego i innych zastosowan z ograniczong widownia, chyba
ze wynika to z autoryzacji udzielonej odrebnie przez Macrovision Corporation.
Operacje inzynierii odwrotnej i demontazu sg zabronione.
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Uwagi prawne dotyczgce urzgdzenia radiowego

Uwaga: Zamieszczone ponizej informacje prawne dotyczg tylko
modeli dla sieci bezprzewodowych LAN i/lub Bluetooth.

Informacje ogdine

Urzadzenie to spetnia wymagania norm czestotliwosci radiowej i bezpieczenstwa w
krajach lub regionach, w ktérych uzyskato aprobate do uzywania w instalacjach
bezprzewodowych.W zaleznosci od konfiguracji, urzadzenie to moze zawiera¢ lub
nie zawiera¢ ukfady radiowej komunikacji bezprzewodowe;j (takie jak moduty
bezprzewodowych sieci LAN i/lub Bluetooth). Ponizsze informacje dotycza
produktéw z takimi urzadzeniami.

Unia Europejska (EU)

Urzadzenie to spetnia istotne wymagania wymienionych ponizej Dyrektyw Rady
Europejskiej:

Dyrektywa niskiego napiecia 73/23/EEC

. EN 60950-1

Dyrektywa 89/336/EEC EMC (Electromagnetic Compatibility [Zgodnosci
elektromagnetycznej])

. EN 55022
. EN 55024
. EN 61000-3-2/-3

Dyrektywa 99/5/EC R&TTE (Radio & Telecommunications Terminal Equipment
[Urzadzenia radiowe oraz sprzet telekomunikacyjny])

*  Art.3.1a) EN 60950-1

e Art.3.1b) EN 301 489 -1/-17

e Art.3.2) EN 300 328-2

*  Art.3.2) EN 301 893 *dotyczy tylko 5 GHz

C € @ (for 5 GHz device)
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Lista objetych krajow

Stan cztonkowski krajow Unii Europejskiej w maju 2004: Belgia, Dania, Niemcy,
Grecja, Hiszpania, Francja, Irlandia, Wiochy, Luksemburg, Holandia, Austria,
Portugalia, Finlandia, Szwecja, Wielka Brytania, Estonia, totwa, Litwa, Polska,
Wegry, Rebulika Czeska, Republika Stowacka, Stowenia, Cypr i Malta. Uzywanie
jest dozwolone w krajach Unii Europejskiej oraz w Norwegii, Szwaijcarii, Islandii oraz
w Liechtensteinie. Urzadzenie musi by¢ uzywane $cisle zgodnie z przepisami i
ograniczeniami odpowiednimi dla danego kraju. W celu uzyskania dalszych
informacji nalezy skontaktowac sig z lokalnym biurem kraju uzytkowania.

Wymagania bezpieczenstwa FCC RF

Poziom promieniowania kartybezprzewodowej sieci LAN jest znacznie nizszy od

obowigzujacych, zgodnie z wymaganiami FCC, limitéw emisji sygnatow

czestotliwosci radiowej. Niemniej jednak, tej serii komputeréw PC nalezy uzywa¢ w

taki sposob, aby zminimalizowaé kontakt z ludzmi podczas pracy, co mozna

osiggna¢ w nastepujacy sposob:

6  Zastosowanie tego urzadzenia jest ograniczone do uzytku wewnatrz
pomieszczen, ze wzgledu na jego dziatanie w zakresie czestotliwosci 5,15 do
5,25 GHz. FCC wymaga uzywania tego produktu wewnatrz pomieszczen dla
zakresu czestotliwosci 5,15 do 5,25 GHz, aby zredukowac potencjalne
szkodliwe zaktdcenia kanatéw publicznych systemow telefonii satelitarnej.

7  Pasma czestotliwosci 5,25 do 5,35 GHz oraz 5,65 do 5,85 GHz s3 przydzielone
wysokiej mocy radarom, jako gtéwnym uzytkownikom. Te stacje radarowe
moga spowodowacé zaktdcenia pracy i/lub uszkodzenie urzadzenia.

8  Nieprawidiowa instalacja lub nieuprawnione uzycie moze spowodowac
szkodliwe zakiécenia komunikacji radiowej. Takze wszelkie przerébki
wewnetrznej anteny moga spowodowac pozbawienie certyfikatu FCC oraz
utrate gwarancji.
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Kanada — Zwolnienie z koniecznosci
licencjonowania urzgdzen
radiokomunikacyjnych emitujgcych niski poziom
energii (RSS-210)

a Informacje ogdine
Eksploatacja wymaga spetnienia nastgpujacych dwéch warunkéw:
1. Urzadzenie to moze nie powodowac zaktdcen, oraz
2. urzadzenie to musi by¢ odporne na zaktécenia, wigcznie z
zakiéceniami, ktére mogg powodowac niepozadane dziatania urzadzenia.

b  Dziatanie w pasmie 2,4 GHz
Aby zapobiec zaktéceniom radiowym licencjonowanych ustug, urzadzenie
jest przeznaczone do uzytku wewnatrz pomieszczen, a instalacja
zewnetrzna wymaga uzyskania licenciji.

¢  Dziatanie w pasmie 5 GHz

U W celu zredukowania potencjalnych zaktécen kanatéw publicznych systemow
telefonii satelitarnej w pasmie 5150-5250 MHz urzadzenie to moze dziata¢
jedynie wewnatrz pomieszczen.

U Pasma 5250-5350 MHz oraz 5650-5850 MHz sg przydzielane gtéwnie wysokiej
mocy radarom (co oznacza, ze one posiadajg priorytet korzystania) i radary te
moga powodowac zaktdcenia i/lub uszkodzenie urzadzen LELAN
(Licence-Exempt Local Area Network [Nielicencjonowanych sieci lokalnych]).
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Federal Communications Comission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The following local manufacturer/importer is responsible for this declaration:

Product name: Personal computer

Model: Veriton Series

Name of responsible party: Acer America Corporation

Address of responsible party: 2641 Orchard Parkway
San Jose, CA 95134
USA

Contact person: Mr. Young Kim

Tel: 408-922-2909

Fax: 408-922-2606
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Declaration of Conformity for CE marking

Name of manufacturer: Acer Inc.
Address of manufacturer: 8F, 88, Sec. 1, Hsin Tai Wu Rd.
Hsichih, Taipei Hsien 221

Taiwan
Declares that product: Personal computer
Model: Veriton Series

Conforms to the EMC Directive 89/336/EEC as attested by conformity with the
following harmonised standards:

EN55022:1994 /A2: 1997: Limits and Methods of Measurement of Radio
Interference characteristics of Information Technology Equipment

EN55024: 1998/A1: 2001: Information technology equipment — Immunity
characteristics — Limits and methods of measurement including:

EN61000-4-2: 1995/A1: 1998/A2: 2001 EN61000-4-6: 1996/A1: 2001
EN61000-4-3: 1996/A1: 1998 EN61000-4-8: 1993/A1: 2001
EN61000-4-4: 1995/A2: 2001 EN61000-4-11: 1994/A1: 2001
EN61000-4-5: 1995/A1: 2001

EN61000-3-2: 2000: Limits for harmonics current emissions

EN61000-3-3: 1995/A1: 2001: Limits for voltage fluctuations and flicker in
low-voltage supply systems

Conforms to the Low Voltage Directive 73/23/EEC as attested by conformity
with the following harmonised standard:

EN60950: 2000: Safety of Information Technology Equipment Including
electrical business equipment. This equipment has been approved to Council
Decision 98/482/EC (CTR21) for pan-European single terminal connection to the
Public Switched Telephone Network (PSTN).

We, Acer Inc., hereby declare that the equipment bearing the trade name and
model number specified above was tested conforming to the applicable Rules
under the most accurate measurement standards possible, and that all the
necessary steps have been taken and are in force to assure that production units
of the same equipment will continue to comply with the requirements.

Cosn Lai 04/01/2006

Easy Lai, Director Date
Qualification Center
Product Assurance
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Dodatek A: Przepisy i uwagi dotyczace bezpieczenstwa
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